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Prohlaseni o vyhradé ‘ %
Zde uvedené Udaje, zejména navrhy na zpracovani a pou bku, vychazeji z nasich zkusen sti, t}'/k?ich s ch pfipadl,
pri¢emz se predpoklada, ze vyrobky jsou skladovany a pouzity prfimer zplusobem. Vzhledem k tomu, ze ada na ruznych podkla

dlisnych pracovnich podminek, nezakladaji ani tyto pokyny, ani Ustni poradenstvi Zadnou odpovédnost prace, at jiz z jakel
2 ch zUstavaji vyhrazeny. Plati
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Predmluva

Dékujeme Vam za VaSe rozhodnuti chranit pfi realizaci Vaseho
stavebniho zaméru pUdu pfed trvalym zakrytim.

Od roku 2000 doSlo jen v Némecku v pruméru na 100 hektarech
denné k zapeceténi, tedy k trvalému zakryti nebo zastavéni pldy
pfi rozSifovani sidliStnich nebo dopravnich ploch. *

Dusledky celosvétové vysoké zastavbé ploch jsou citelné a jen
podtrhuji skuteCnost, jak ucelné, trvalé a hospodarné je v dnesni
dobé zpevinovani ploch se zachovanim jejich propustnosti.

Spole¢nost PURUS PLASTICS provozuje jedno z nejmodernéjSich
zafizeni na zpracovani plastl na svété, s cilem vyrabét ekologické
vyrobky.

Od roku 1994 vyvijime a vyrabime v Némecku plastovou
zatraviovaci dlazbu ECORASTER®, ktera se vyrabi z téméf 100%
recyklovaného materialu.

Je absolutné ekologicky neutralni, milionkrat osvédceny,
mnohostranny, a navic maji vynikajici pomér ceny a vykonu.

Diky tomu, Ze je mozné vybirat z nejraznéjsich typd ECORASTER®,
a promysleného prislusenstvi, je tento systém vhodny pro témer
vSechny druhy pouZziti.

Volbou naseho kvalitniho produktu nam pomahate zachovavat cenné

zdroje a snizovat zatizeni zivotniho prostfedi starymi plasty.

S pratelskym pozdravem.

Vas tym
PURUS PLASTICS

* (Zdroj: StBA 2014)
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Pro¢ ECORASTER®?

Zejména v méstskych aglomeracich a prumyslovych
oblastech pIni pida stale méné své pfirozené funkce,
protoze zasahem Clovéka dochazi ke stale
intenzivngjSimu zastavéni. Na jednu stranu ztraci
zapecCeténé plochy pfirozenou funkci zadrzovani
vody, coz vede v kratké dobé& k pretizeni
kanalizaéniho systému, na druhou stranu neni puda
schopna  ochlazovat a  zvlhéovat  vzduch.

Nejzavaznéj§imi pozorovatelnymi duasledky jsou
zejména zaplavy a tepelné ostrovy.

Aby se zabranilo tomuto trendu a predeSlo se
negativnim dadsledkim zastavby, ktera trvale zakryva
padu, sazi stale vice obci, architektl a projektantt na
systémy zpevnéni pldy, které ji trvale nezakryvaji a
je mozné je osazet a tim zachovat zelen. Tyto
systémy jsou investici, ktera se vyplati. V pfimém
porovnani se zplUsobem stavby, kdy dochazi k
uzavfeni plochy, odpadaji pfi pouziti plastové
zatraviiovaci dlazby ECORASTER® nakladna
opatfeni na zadrzovani deStové vody a drenazni
systémy.

v' Zpevneéni ploch se zachovanim propustného povrchu

v Neni zapotiebi zesileni okraje
v Snadna a rychla pokladka (az 100m#/h/osobu)

v Pokladka bez tézké strojni techniky

v" Okamzité ozelenéni ploch (ECORASTER® Green, predpéstovano)

v Nizké naklady na transport a manipulaci
v Vysoka zatizitelnost (az 800 t/m?)

v Bezpecnostni spojovaci systém s 36 zamky/m?

v Mnohostranné pouziti diky vhodnému pfisluSenstvi

v Minimalni naklady na péci

v Odolnost proti plisobeni poc¢asi, nerozbitné
v Odolnost proti UV zafeni a mrazu

v 20 let zaruka

v ,Made in Germany*“ (TUV Nord)
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Pokladka lehkych prvk ECORASTER® je snadna —
Ize rychle polozit nékolik m? za hodinu s vyuzitim
jedné pracovni sily, aniz by bylo nutné pouzit drahou
strojni techniku. Jedna osoba az 100m? za hodinu
Plocha zustava propustna, i kdyz je zasypana nebo
ozelenéna.

V porovnani s tézkou betonovou zatraviiovaci tvarnici
presvédéuje ECORASTER® jednoduchou manipulaci,
cenové vyhodnym transportem, jakoZ i vysokou
zatizitelnosti (az 800 t/m?). Nezapecetény povrch &ini
95 %, je tedy znaCné vétsi a zajiStuje podstatné vyssi
stupenn vsakovani. Oproti betonové zatravhovaci
tvarnici nenasava ECORASTER® Zadnou vodu, takze
se predchazi posSkozeni mrazem a zvySuje se
vsakovaci schopnost.

Spolehlivy bezpe&nostni spojovaci systém a Cetné
integrované dilatacni spary pfitom vzdy obstaraji
dobré rozloZeni plosné zatéze, pficemz je jedno,
pro jaky druh pouZiti je systém urCen.




Vybér plastové dlazby

ECORASTER® — Druh pouziti

GREEN / MICROGREEN

MINERAL
vyplnéno Stérkodrti

ozelenéno

Dopravni plochy, které jsou
vyuzivané vyhradné chodci a
cyklisty.

E40

alternativné: S50

E40

alternativné: S50

Chodniky, péSi zony

a srovnatelné plochy,

jakoz i parkovisté pro osobni
auta.

E40
alternativné: E50 nebo S50

E40

alternativné: E50

Cesty, postranni pruhy silnic

ytf e e 2

*

a parkovacich ploch, E5S0 ESQ §
schvalenych pro vSechny druhy alternatl\(gne:
silniénich vozidel. ECORASTER® STONE
Plochy, po kterych se jezdi s
velkym zatizenim kol, napf. o
logistické plochy E5Q 5
(vysokozdvizné voziky a alternativné:

ECORASTER® STONE

preprava tézkych bfemen),
parkovisté pro nakladni auta a
autobusy, pfistavaci plochy
pro vrtulniky.

*s prekrytim 1-2 cm

V nevyplnéném stavu Ize po polozeném systému ECORASTER® jezdit tézkymi kolovymi vozidly (EN 124 / D400).

Minimalni hodnoty zatizeni, statické (t/m?)
A

MINERAL

800* 800* 800*IF e GI=:E

ECORASTER®
| 150 200 300 R

S50 E40 ES50 *Konec testu interné limitovan na 800 t/m2

Dynamické zatizeni (skica)**

Stra

Certifikaty a schvaleni
"f Odolné proti UV zareni, zkouSeno dle DIN EN 60068-2-5

"f Zatéz napravy az 20 tun, zkouseno dle DIN 1072:1985
iWJl Vysoce zatiZitelné, zkouSeno dle DIN EN 1242011-5

"f Ekologické, zkouseno dle OECD 202:2004
iJ! Zaruka z vyroby: 20 let od data zakoupeni

"! Certifikace NATO

"f TUV CERT
/ TUV Nord ,Made in Germany*
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Priklady zakladani ploch bez zapeceténi

v zavislosti na obsazeni a dobé parkovani za den

Obsazenost > 10 h/den

» Navstévnicka parkovisté
» Nakupni centra (v blizkosti vchod()

» Vozovky na ozelenénych parkovacich plochach,
prijezdové cesty

» Skladovaci mista
» Vjezdy a vyjezdy

ECORASTER® Mineral
ECORASTER® Stone

» Plochy pro pozarni techniku atd.

» Vysoce frekventované plochy

» Parkovisté (pro télesné postizené) pro instituce,
Urady atd.

» Kancelarské komplexy a vefejné
budovy, primyslové a obchodni zény
(v blizkosti vchod()

» Nakupni centra, parkovaci zafizeni

ECORASTER® Bloxx

» Parkovisté v obytnych oblastech atd.

Obsazenost max. 8 h/den

» Parkovisté pro instituce, ufady, radnice

» Kancelarské komplexy a verejné
budovy, priimyslové a obchodni zony
(v blizkosti vchodU)

» Nakupni centra, parkovaci zafizeni

» Parkovisté v obytnych oblastech atd.

ECORASTER® Microgreen

Obsazenost max. 4 h/den
» Parkovisté v turistickych oblastech

» Kancelare, primyslové a obchodni zény (dale
od vchodU)

» Cesty pro golfova vozitka atd.
» Hrbitovy

» PFijezdy pro pozarni techniku

ECORASTER® Green

Obsazenost > 10 h/den
» Stadiony, sportovisté (mimo vnitfni mésto)

» Kempovaci mista atd.

Uprava podle intenzity pouzivani:
Planovani parkovisté a vozovek mlze probihat v zavislosti na vzdalenosti od budovy.
Strana 9



Typ:

ECORASTER® E50

ECORASTER® S50

ECORASTER® A50

ECORASTER® E40

Rozmeéry:

330 x 330 x 50 mm
12.99 x 12.99 x 1.97 inch

330 x 330 x 50 mm
12.99 x 12.99 x 1.97 inch

330 x 330 x 50 mm
12.99 x 12.99 x 1.97 inch

330 x 330 x 40 mm
12.99 x 12.99 x 1.57 inch

Material:

100% recyklovany material (PE)

Vyska stény:

50 mm ¢ 1.97 inch

50 mm ¢ 1.97 inch

50 mm ¢ 1.97 inch

40 mm ¢ 1.57 inch

Sila stény:

5 mm ¢ 0.1968 inch

2,5 mm ¢ 0.098 inch

5 mm + 0.1968 inch

3,6 mm * 0.14 inch

Nosnost:

az 800 t/m? (podle vyplIné)

Bezpecnostni spoj:

36 zamkld/m?2

Tvarova stalost:

-50°/90° C--58°/194°F

Zmeéna tvaru:

0,5 % (pfi normalni teploté +20°C az +80°C)

Pohlcovani vihkosti:

0,01% < 0.01%

Rozpustnost:

rezistentni vuci kyselinam, louhtm, alkohollim, oleji a benzinu (posypové soli, ¢pavku, kyselému desti
atd.)

Pevnost v tlaku:

do zatéze napravy 20 t (DIN 1072)

Plocha na jedné paleté:

57,19 m? « 615.59 ft*

57,19 m? « 615.50 ft*

57,19 m? » 615.59 ft?

73,15 m? « 787.38 ft?

Hmotnost jednoho
kusu: 1,06 kg * 2.34 Ibs 0,76 kg * 1.67 Ibs 1,06 kg * 2.34 Ibs 0,58 kg * 1:27 Ibs
Hmotnost/m?: 9,55 kg ¢ 21:05 Ibs 6,84 kg * 15:07 Ibs 9,55 kg * 21:05 Ibs 5,22 kg * 11:50 Ibs

ECORASTER® Bloxx

Rozméry:

330 mm x 330 mm x 50 mm

Hmotnost/m2:

cca 85 kg (vCetné dlazby)

Bezpecnostni spoj:

36 spojovacich ceptl /m?

Tvarova stalost:

Teplota -50°C amm (kus)

Rozméry dlazebniho 140 x 140 x 45 mm (kus)
kamene:

Hmotnost dlaZzebniho cca 2,12 kg

kamene:

Mozné barvy dlazby: Seda, na prani:

bila, antracit, ¢ervena.

Info: 1m2 = 10.76 ft2
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Pfipravy

Jaké jsou predpoklady pro vsakovani?

Vsakovaci schopnost pudy ur€uje proveditelnost stavebniho projektu s vodopropustnymi plochami. Je vyjadfena
soucinitelem propustnosti K (m/s). Nejprve musi byt prokazana vsakovaci schopnost pldy, aby vibec bylo mozno
pocitat se vsakovanim bez dalSiho drenazniho systému. Pro urcité plochy, které maji byt zpevnény, nebo
heterogenni pldy jsou zapotifebi geotechnické prizkumy.

K >10*m/s 10*>K >10°%mi/s 106> K > 108m/s

Kamenitopisc¢ita puda Piscitojilovita ptda Hlinitojilovita puda

SO SO oto‘o‘

& ¢ ¢ ¢

‘XX Y

Rychlé vsakovani Stredni vsakovani Pomalé vsakovani

Pojistna drenaz

Pblizny pokus pro uréeni propustnosti.
Pro tento rychlotest je nutné vyhloubit okrouhlou plochu o priméru 40 cm do hloubky 40 cm. Do této prohlubné
nalijte 10 litrl vody a zméfte Cas, ktery voda potfebuje pro upIné vsaknuti. Postup opakujte tak dlouho, dokud voda

nebude potifebovat tfikrat po sobé priblizné stejny ¢as pro vsaknuti. Vsakovani by se mélo provadét v rostlé pude,
aby nedoslo ke zkresleni vysledku.

Vyhodnoceni doby vsakovani (v minutach):

Doba vsakovani < 2 2 < Doba vsakovani < 20 Doba vsakovani > 20

Strana 8 Info: 1m2 = 10.76 ft2
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ECORASTER®

Jesté pred uréenim potfebného mnozstvi Stérku/stérkodrti atd. je nutné presné stanovit vySku ploch.
U vétSich ploch by se mélo pracovat s nivelacnim pfistrojem nebo laserem.

Mnozstvi potfebné pro zasypani mfizek vypoctete takto:

0,95 x plocha x vysSka mrizky

ECORASTER® Ize diky bezpec¢nostnimu spojovacimu systému a extrémné dobrému rozloZeni plo$né zatéze
pokladat i bez Upravy podlozi. PFi pokladce bez upravy podlozi neni zaru¢ena drenaz plochy. V dusledku zmén
rostlé pudy mohou vznikat nerovnosti a nosnost.

Pokud chcete tuto variantu pokladky provést i pfes mozna omezeni, obratte se prosim nejprve na nas, radi Vam
poradime.

» Prvky ECORASTER® by mély byt po pokladce zvibrovany vibraéni deskou (u provedeni Bloxx s pryZovou rohozi).
» Pro vy$ku podloZi je nutné vzit v ivahu, ze ECORASTER® po zvibrovani poklesne asi 0 0,5 cm.

» Po vyplnéni prvki ECORASTER® mize dojit k nepatrnému poklesu. Netkana textilie spolehlivé zabrani
promichani konstruk&ni vrstvy podlozi.

» Bé&hem horkych letnich mésicl je nutné dbat na to, aby byly mfizky zasypany bezprostfedné po pokladce.

» Pro plochy, po kterych budou jezdit pfevazné nakladni auta a pfepravovana tézka bfemena (napf.
vysokozdvizné voziky/ mista pro otaéeni vozidel), doporu¢ujeme ECORASTER® E50 s prekrytim 1-2 cm
vysokou vrstvou $térkodrti. Alternativné Ize pouzit také ECORASTER® E50 Stone.

Strana 13



Varianty vyplné

ECORASTER® Ize i bez pouziti stroju pokladat rychle a bez komplikaci. Plastova dlazba je dodana jiz sestavena
do vrstev. Jedna vrstva odpovida 1,33m? a sklada se z 12 kusu mfizkovych tvarnic (sestava 4x3 kusu). Velké
plochy Ize diky malé hmotnosti a rychlému spojovani v jednom pracovnim kroku pokladat pfimo z palety.

23

v

Pokladka

Pokladka by méla zacit v jednom rohu
plochy. Spojovaci ¢epy prvni vrstvy musi
sméfovat do dalSiho sméru pokladky.
DalSi vrstvy se potom rychle spoji
pomoci spojovacich ¢epu prvka jiz
poloZené plochy. Pro dosazeni rovného
vysledku doporucujeme pokladku prvki
ECORASTER® podél napnuté $nary.

Pokud existuje obruba plochy,
musi byt mezi obrubou a prvky
ECORASTER® dodrzena
vzdalenost min. 5 cm. *

Rozpojeni

Prvky spojené ve vyrobg, je
mozné v pfipadé potfeby
rozpojit. Vrstvu, ktera ma byt
rozpojena, polozte na druhou,
a oddélované desky vytlacte
nohou doll z bezpecnostniho
spojovaciho systému.

Mrizkové tvarnice ECORASTER®
je nutné pokladat tak, aby byly
vyskové zarovnany s obrubou. *

Strana 10

Uprava — pfifiznuti
Pro rychlé a Cisté zpracovani
mFizkovych tvarnic se v praxi
osveédcily nasledujici nastroje:
» Ruéni okruzni pila
» Flexa (rozbruSovacka)
» Pfimocara pila
» Elektricka pila ocaska

Bl

Aby se zabranilo tvorbé hran
pusobenim brzdnych sil, Ize
ECORASTER® na parkovistich
zafixovat hreby. Alternativné lze
systém polozit tak, aby se na
konci svazoval. *

*Smeér jizdy zleva doprava
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Vypln: Volné sypany stérk/stérkodrt

Plochy, které neni mozné kvuli jejich namahani nebo poloze ozelenit, je mozné vyplnénim prvkd sypkou
Stérkodrti/Stérkem provést také jako nezapecCeténé. Tento zplUsob pokladky se zejména kvuli své vysoké
zatizitelnosti nabizi zejména pro parkovisté, logistické plochy a jiné vysoce zatéZované plochy.

< ECORASTER®——  zasyp;
<« Loze pro po%u Stérk/stérkodrt/pisek (o vhodné velikosti zrna, méalo 0-podil(i)

Vyrovnavaci vrstva/vrstva stérkodrté (zadna Zivicna smés!, 4 -8*)

Nanést cca 4-5 cm a stahnout, potom polozit
ECORASTER® a usadit/zpevnit jej vibracni deskou.

Drenazni vrstva; 20 cm Stérku (0-32%);
Nanést Stérk a zpevnit (valec/vibraéni deska)

q Podlozill ———10 az 45 cm $térku (napf. 32-63*);

VysSka Stérku OA: cca 25 cm * NA cca 40 cm
< Ochranna geotextilie

 Plan zékladu  —rostla pada zhotoveni plané se spadem cca 1-1,5 %

*Tloustku jednotlivych vrstev je nutno stanovit dle konkrétnich
geologickych podminek lokality.

garuka

J Boce..,,,,ﬁs,rsn'
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Varianty vyplné

Zasyp: Zpevnéna Stérkodrt/stérk

Pro namahané plochy, které by mély zlstat nezapeleténé, aniz by mély rozvolnénou povrchovou strukturu a

ozelenéni, se nabizi systém ,Stone".

Ekologické slozky se misi specialnim postupem, pfi€emz se k nim pfidava

sterkova vypln Vysledkem jsou pevné povrchy, které mohou vykazovat vsakovaci schopnost (infiltraci) v hodnoté

vterlnu na

e T e T e i e e e e e

Prosim pozor:

Vzhledem k technice, ktera je pro
tento druh vyplné potfebna, a
omezenému cCasovému useku, je
tento systém v prvni fadé urCen pro

profesionalni firmy. Vyuzijte
prosim nasi nabidku obsahlého
poradenstvi, abyste dosahli

pokud mozno co nejlepSiho
vysledku.

Systém lIze zatizit teprve po uplném
vytvrdnuti!

*ObrazKy jsou pouze llustrativni.
Tloustku vrstev je nutné upravit
podle unosnosti podloZi zpevnené
plochy.

jeden metr Ctveredni.

Wj pokladku material stahnout

5 -‘, LoZe pro \ Vysypat smési §térkodrti s lepidlem a piebyteény

Vyrovnavaci vrstva/vrstva stérkodrté (zadna zivicna smeés!, 2/5
nebo 3/7);
Nanést cca 4-5 cm a stahnout, potom polozit
ECORASTER® a usadit/zpevnit jej vibracni deskou.

Drenazni vrstva; 20 cm Stérkodrti (0/31,5);
Nanést stérk a zpevnit (valec/vibraéni deska)

d Podlozi |

Podlozi Il  ———10 az 45 cm S$térku (napf. 30/60 nebo 40/80);
Vyska Stérku OA: cca 25 cm « NA cca 40 cm

Ochranna geotextilie

Pata zakladu  —rostla puda
zhotoveni plané se spadem cca 1-1,5 %







Varianty vyplné

Zasyp: Substrat + osivo

U systému ECORASTER® MICROGREEN se mfizkové tvarnice plini specialné vyvinutou robustni substratovou
smési, jakoz i osivem odolnych bylin, rozchodnikli a mechu. Tato vyplii se vyznacuje vysokou odolnosti a nizkymi

naroky na péci. a

Tip!
Pro rychlé a Cisté pfifezavani se v praxi osvédcilo pouziti ruéni

okruzni pily. Pro malé rohy, které musi byt pfifiznuty presné, se
doporucuje pfimocara pila. Neprovadéjte pfifez vrstvy nahrubo.
Pokud je to mozZné, polozte mrizku nad okraj a teprve potom
fezejte. Pfifez usnadni mald podlozka.

oy . |
[ | | |4 ECORASTER®—Zasyp;

° < Loze pro Vyplnit plosné mineralnim substratem, rozhodit osivo (smés:
~  pokladku \ matefidouska uzkolista, mechy, rozchodniky, lipnicovité travy,
jetel bily

Vyrovnavaci vrstva; mineralni substrat (3/15, substrat Microgreen);
Nanést cca 4 cm a zhutnit za pomoci valce na cca 3 cm

Drenazni vrstva; 20 cm §térku (10-32);
Nanést stérk a zpevnit (valec/vibracni deska)

 Podlozill  ——10 az 45 cm $térku (napf. 32-63);
VysSka Stérku OA: cca 25 cm * NA cca 40 cm

e S i i e . { Ochranna geotextilie

 Pata zakladu  —rostla puda
zhotoveni plané se spadem cca 1-1,5 %

Prosim pozor:

e Systém je pouze podminéné
vhodny pro plochy, po kterych
jezdi pfevazné nakladni auta
nebo se zde pFepravuji tézka
bfemena.

e Osivo musi byt az do pouziti
uchovavano v suchu a ve tmé.

e Pokyn pro péci: Velmi nizka
narocnost péce. Plochy neni
nutné sekat, hnojit nebo
zavlazovat!
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Vypln: Travnik, predpéstovany nebo vilastni vysev

S jiz zatravnénymi prvky ECORASTER® se hola, zemita pada proméni b&hem nékolika hodin v hotovou zatravnénou plochu. Okamzité
zatravnéni umozriuje rychlou prejimku stavby. Plocha je zpevnéna a sjizdna, ale neni zapeceténa. Samozfejmé Ize vyplnéni a ozelenéni
prvki ECORASTER® kdykoliv provést viastnimi silami.

Pro ozelenéni vlastnimi silami doporucujeme
nasledujici smés osiva:

20% Festuca Rubra Corn Rodeo
25% Festuca Rubra Trich Dawson
20% Festuca Arundinacea Mustang
15% Lolium Perenne Langa

20% Poa Pratensis Cynthia

. predem lastni oseti
--..--l |. -..-.-... | ECORASTER Zasyp: zatravnény tgnlﬂlkgs s/an. smhégso%
2 .. erl b svrchni zemina
"« LoZe pro pokladku Z‘:{';;Zr:t gfﬂgg?STER@’ dlouhodobé hnajivo),
et Pl . otom do mokrého
travnikovym valcem. odkladu zapracovat osivo.

X

Vyrovnavaci vrstva: Fertilit®

(alt.: smés kfemicitého pisku, Stérku, zeminy + dlouhodobé hnojivo);
srovnat na vySku 4 cm a valcem zhutnit na 3 cm. Zhutnénou plochu
pfed pokladkou ECORASTER® zavlazit.

" 4 Urodné podlozi—— o
Mezivrstva: HYDROFERTIL® (smés s 65-70 % stérku 30/60)
(alt.: smés 30-35 % humusu a 65 - 70 % Stérku 30/60)

Vyska cca 20-30 cm

 Drenéini Drenazni vrstva; Stérk (nap¥. 30/60 - 40/80)

—_— Vyska cca 10 - 40 cm, zpevnit valcem/vibraéni deskou

o o O RO RGO RO OO RO RO RO o Ochranna geotextilie

< Pata zakladu . rostla zemina
zhotoveni plané se spadem cca 1-1,5 %

Prosim pozor:

e Systém je pouze podminéné
vhodny pro plochy, po kterych
jezdi pfevazné nakladni auta nebo
se zde prepravuji téZka bfemena.

e pro zachovani zelené plochy jsou
nutna opatfeni (hnojent,
zavlaZovani a péce o travnik).

e Pokud provadite osev sami,
provéfte si prosim, jaké ma osivo
pozadavky na lokalitu.

e Denni doba parkovani a obsazenost
ma vliv na uspéch ozelenéni
parkovaci plochy.

Jestlize kréek rostliny zGistane pod horni hranou mf¥izky, je
zeleri 1épe chranéna pred pohybem vozidel a jinou zatézi.




Varianty vypIné

Vypln: Betonové dlazebni kameny

Nové moduly ECORASTER® Bloxx umozniuji rychlé zpevnéni pudy v dlazdéném designu se zachovanim
propustného povrchu. Perfekiné vhodné pro parkovisté, odstavna mista, bezbariérové prostory, pfijezdy a
chodniky. Samoziejmé v obvyklé kvalité ECORASTER® ,Made in Germany*, kombinovatelné s mfizkovou dlazbou
ECORASTER®. Prejete si plochy v raznych barvach s ostrivky zelené uprostied? To neni problém, radi Vam
poradime!

ECORASTER® Bloxx zapada pfesné do
bezpecnostniho spojovaciho systému a Ize jej proto
kombinovat s jinymi originalnimi prvky ECORASTER®.

140%140*45 mm (kus); tmave Seda, svétle Seda, bila, cervena
’ tkanina

» _“ |  Oddélovaci
\ ECORASTER® mesh;
: stavebni tkanina s mfizkovou/sitovou strukturou
; <« Loze pro pokdadkuVyrovnavaci vrstva/vrstva Stérkodrté (zadna zivicna smés!, 0 - 4);
Nanést vrstvu cca 4-5 cm a srovnat.
Drenazni vrstva; 20 cm Stérkodrti (0-32);
Nanést stérk a zpevnit (valec/vibracni deska)

.  Podlozi |

q Podlozill  ———10 az 45 cm $térku (napf. 32 -63);
Vyska Stérku OA: cca 25 cm  NA cca 40 cm

 Pata zadkladu  —rostla pida zhotoveni plané se spadem cca 1-1,5 %
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Podlozi vodopropustnych systémi ECORASTER® musi byt inosné a vodopropustné. Jestlize je povrch oséazen,
musi byt podlozi urodné, akumulovat dostatek vody a kromé toho byt dobfe provzdusnéné. Je nutné dodrzovat
velikosti zrna, homogenitu a podily doporucenych sloZek.

Mineralni substrat,,,Microgreen“

Smeés upraveného Stérku (terakota 3/15) a specialniho hnojiva. Byla vyvinuta
specialné pro ozelenéni intenzivné pouzivanych parkovacich ploch, s nizkou
potfebou vody.

Pouziti: Vyrovnavaci vrstva/loZe pro pokladku + vyplii ECORASTER® Microgreen
(viz str. 14)

Organicky substrat, SEMILIT®

Sklada se z kompostu ze stromové zelené, upravené terakoty, propousti vzduch,
velikost zrna 0/3. Je obohacen dlouhodobym hnojivem, takze je zajiStén rist travin
po dobu 18 mésicu.

Pouziti: Vypli ECORASTER® Green pfi ozelenéni pfimo na misté.

Vyrovnavaci material, FERTILIT®

2 Sklada se ze smési z upravené terakoty 0/15, rozdrobené terakoty, kompostu
ze stromové zelené a pfirodniho organického hnojiva s okamzitym a dlouhodobym
uginkem po dobu 1 az 2 let. Urodny vyrovnavaci material, drenazni a s dostate¢nou
akumulaci vody pro zasobovani rostlin.

Pouziti: Vyrovnavaci vrstva/loze pro pokladku ECORASTER® Green

(pfipraveny travnik | vlastni osev)

Terakotovy $térk, HYDROFERTIL®

Smeés z upravené a rozdrcené terakoty 0/25, kompost ze stromové zelené a
pfirodniho organického hnojiva.

Pouziti: Pro vytvofeni urodného podlozi pfi pokladce systému
ECORASTER® Green (30-35% objemovy podil + zbytek $térk (30/60)).

Osvédcéena smés travniho osiva, pro vlastni osev:

20% Festuca Rubra Corn Rodeo

25% Festuca Rubra Trich Dawson

20% Festuca Arundinacea Mustang

15% Lolium Perenne Langa

20% Poa Pratensis Cynthia

Optimalni smés osiva Vam doporuci ve VaSem zahradnickém podniku.
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Specialni pouziti

Aby zachrana vibec dorazila!

Zasahy pozarnikl jsou c&asto ztizeny, protoZze nejsou
k dispozici dostateCné prfijezdové cesty, odstavné a
manipulacni plochy, nebo stavajici plochy nelze zatizit tak, jak
by bylo zapotfebi. Zanesené profily pneumatik a uviznuti
vozidel zdrzuji dojezd do mista zasahu.

Kromé nespravného zpevnéni pudy a nedostateéné kvality
materialu mohou byt divodem pro nedostate¢nou zatiZitelnost
Cetnych ploch pro pozarni techniku Stérkové travniky. Pricina:
Stérkové plochy maji sklon k silné tvorb& humusu!

Pozadavek:
PFijezdy, odstavné a manipulacni plochy musi byt zpevnény
minimalné podle silni¢ni stavebni tfidy VI

(smérnice pro standardizaci svrSku dopravnich ploch - RStO 01).

Dusledek:

.Provadéni Stérkovych travnikid (jednoduchy zplsob stavby
podle oddilu 5.5 smérnice RStO) jiz neodpovida pozadované
tridé stavby VI smérnice RStO 01°. (zdroj: AGBF)

Reseni:

Systém mrizkovych tvarnic ECORASTER® zpevriuje povrch, a
zachova jeho propustnost. | pfes vysoké hodnoty zatéze (az
800 t/m?, podle vyplné) se mize deStova voda / voda na
hasSeni bez zabran vsakovat, vétSinou bez nakladné drenaze
v podlozi. Bezpe€né dosazeni mista zasahu, jakoz i bezpecné
ustaveni zdvihacich zachrannych vozidel je se systémem
ECORASTER® zaruceno.

Pozadavky na nosnost byly s vysledkem vice nez 2.000 KN
prekroceny (zkousku proved! TUV Nord).

»Upozornéni:

Pfi stavbé ploch pro pozarni techniku musi byt
bezpodminecné respektovan aktualni stavebni fad
dané zemé&. DalSim pravnim podkladem jsou normy
DIN 14090 a DIN 1072.

*Pfi  projektovani, nové vystavb& nebo sanaci
doporucujeme obratit se na HZS, ktery je pro projekt
prislusny.

Mate dotazy? Radi Vam pomuzeme:
+420 777 765 000

Prijezdy

>
S
S 2
o o

Manipulaéni
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Sitka:

\

Vytah z ,Plochy pro pozarni techniku“ (TBB/ DIN 14090)

e min. 3 m (v pfipadé rovného pfijezdu)*
e min. 3,5 m (pfi omezeni pfFijezdu
stavebnimi dily na obou stranach = 12 m)

Nosnost:

pfipustna celkova hmotnost min.
16 t, zatéz napravy min. 10 t

Rozmeéry:

min. 5 m x 11 m*

Nosnost:

min. 800 kN ne jeden ¢tverecni metr

Rozmeéry:

* na vozidlo min. 7 m x 12 m*,
* v¢. pfechodovych oblasti (4 m) pfed a
za manipulaéni plochou

Nosnost:

pripustna celkova hmotnost min.
16 t, zatéz napravy min. 10 t
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Das Bodengitter

Se svymi vice nez 200 dilataénimi sparami na jeden m? a 36 bezpecné
zapadavajicimi spojovacimi prvky na jeden m2 plUsobi ECORASTER®
proti silam, které vznikaji ve svahu. Pfi odborném zabudovani zaru€uji vlastnosti
systému omezeni odplavovani svrchni vrstvy zeminy ryhovitymi prohlubnémi,
vyplavovani zivin a liniové vyplavovani stékajici vodou. Eventualni zakladni
nebezpedi sesuvl, jakoz i vlastnosti pady, byste méli v pfipadé potfeby nechat
zhodnotit inzenyrem-geologem, ktery je s danou lokalitou seznamen.
Systémové komponenty (ECORASTER® A50 s vrubem pro kotvici ty¢, uhlové
prvky, Zebrované hieby atd.) je nutné pfizplsobit pozadavkim a rozméry
napfiklad kotev (délka, prGmér) a rastrovou vzdalenost (napf. 1 kotva/m?) musi
predepsat projektant.

Pro optimalni realizaci cile pouziti jsou za urcitych okolnosti nutna nasledna
pfipravna opatieni, ktera se pfed zahajenim montaze spojenych tvarnic
provedou v zavislosti na vlastnostech pudy a vychozich podminkach:

e Otlu€eni/sneseni uvolnéného kamenitého materialu, popf.
nevhodného pudniho materialu

e Vymyceni, popf. odstranéni porostu

e Vyplnéni dutin nebo struh

1k e Profilovani, popf. vyrovnani

V zavislosti na pozadavku by mélo byt na pfipravenou plan naneseno dostate¢né silné podlozi jakozto nosna, popfr.
vyrovnavaci vrstva. Polozené miizkové desky se zasypou vhodnym materidlem — svrchni zeminou nebo smési pisku a
svrchni zeminy, humusu nebo napfiklad substratem, ktery obsahuje startovaci hnojivo pro zeleri, do vySky 5 cm (horni hrana

rastru). Podlozi a material pro zasyp by mély obsahovat maly podil jemného materialu, aby bylo dosazeno ur€ité akumulacni
kapacity vody pro zeler a zaru€eni vodopropustnosti.

Prufez zabudovanymi prvky ECORASTER® ve svahu:

)

Prosim pozor:

Pro plynulé ozelenéni se doporu€uje standardni bylinkova
nebo travnikova smés (napt. RSM 5.1.1 nebo 5.1.2) s vysevem
min. 20 g/m?

V zavislosti na lokalité se mohou pouzit i jiné druhy vegetace.
Provéfte si prosim, jaké poZadavky klade Vami vybrané osivo
na lokalitu. Okamzik vysevu by mél byt pokud mozno zvolen
na jare.

Pokud mozZno velkoplo3né pokryti mfizek nadzemnimi ¢astmi
rostlin chrani vypliiovy material pfed vlivy pocasi. Silné
prokofenéni se postara o optimalni propojeni s podlozim a
rozhodujici mérou tak pfispiva ke stabilizaci pudy.
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Prislusenstvi

» Geotextilie/ Stavebni
netkana textilie

Radi Vam pravé kVasemu
projektu nabidneme vhodnou
stavebni netkanou textilii (dle

véstniku FGSV 2005 GRK 2-5). Pro %f

projekty S prvky Bloxx
doporucujeme pouziti
ECORASTER® mesh.

» Obloukovy prvek

» Sklon svahu & kotvici tyée

V zavislosti na sklonu svahu, pouziti a
velikosti  vznikajicich  taznych  sil
na uboCi se pouZivaji prvky pro
spadovy uhel a/nebo prvky
ECORASTER® A50 s kotvicimi
tyCemi. MFizkové prvky jsou potom se
svahem spojeny celou plochou a
tahové sily jsou ucinné zmenS$eny.
Prvku je mozné vobou smérech
ohnout do uhlu 90°.

» Znackovaci prvky

Flexibilni spojovaci prvek "-,. .;—' ZnaCka typu A mirmé vystupuje
pro pouziti v kfivkach umoziuje \\ A nad povrch ECORASTER® (primarné

bezproblémové utvareni pro oblasti bez snéhu a ledu). Typ B je

polomérd a kruhd, napfiklad - v urovni vySky hrany mfizky (idealni
pfi pokladce zpevnéni krajnice. - \\.\ B  pro oblasti, kde se odklizi snih atd.).
Do plochy tvofené  prvky Ill'l 4 Oba typy znacek zaskoci po nasazeni

ECORASTER® se zapoji
plynule.

trvale do mfizky.

Nahled 360° plus animace funkce na webu:
V8echny mrizkové prvky ECORASTER® a jejich prislusenstvi je mozné si podrobnéji prohlédnout
na www.ecoraster.cz

» SOFTGROUND®

Robustni a protiskluzova pryzova rohoz zapadne pfesné do mfiZzkovych
modulti ECORASTER® E30. Priklady pouziti: Jako podlahova krytina pro
terasy, veletrzni plochy a bezbariérova parkovisté nebo jako vymezeni ploch
pro pozarni techniku.

Podlozi plochy SOFTGROUND® se zaloZi stejnym zpGsobem jako pro prvky
Mineral/ Stone.

@ Plochy vhodné pro télesné

postizené osoby,
bezbariérovost

Jestlize chcete vytvaret
bezbariérova parkovisté nebo
plochy, potom mate na vybér

rizné typy vyrobku
ECORASTER®.

Kromé SOFTGROUND® lIze v
projektu pouzit prvky

ECORASTER® Stone nebo
Bloxx.

Radi Vam poradime!
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PURUS PLASTICS vyrabi jiz vice nez dvacet let mfizkové tvarnice
ECORASTER® z recyklovanych plast(. Stejné tak dlouho je jiz
poloZen prvni typ, E50,classic’, na silné frekventovaném misté
pro sbér tfidéného odpadu jedné némecke kliniky.

| pfes intenzivni zatéz, kterou zpUsobuji zde se pohybujici vozidla a
zdvihani a skladani kontejnert, neni na ploSe (ktera je mezitim
spontanné ozelenéna) jeji stafi znat.

n zﬁﬂggﬂs TEn o

Bittar

‘

Spole¢nost PURUS PLASTICS kontroluje neustale suroviny, které sama
ziskava, a vlastni vyrobu svych produktd, abyste mohli o¢ekavat to, co
slibujeme: kvalitu ,Made in Germany!“. Nepfestavame se zlepSovat, aby se
budoucim generacim ulehCilo a byly Setfeny zdroje, v souladu s pfirodou.
Nasimi mfizkovymi tvarnicemi ECORASTER® dokazujeme, Ze plastové
mfizkové prvky mohou byt trvanlivé, zatizitelné a stalé. Jakozto zakladajici
Clen SpoleCenstvi pro zajisténi kvality RAL ,Produkte aus Recycling-
Kunststoffen e. V.* (Produkty z recyklovanych plastt) chceme zajistit, aby byla
zaruCena jak pokud mozno co nejvyS$Si kvalita a Setrnost k Zivotnimu
prostfedi, tak i lepSi porovnatelnost vyrobkl. Proto se zasazujeme, také
na obranu spotfebiteld, za jednotné oborové standardy.
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FAQ

Lze po miizkovych tvarnicich ECORASTER® jezdit? Ano! Po ECORASTER® Ize bez problému jezdit.

Lze z ploch ECORASTER® odklizet snih?

V zavislosti na podlozi a vyplni byly mfizky v TUV testovany
na zatéz az 800 tun na jeden metr ¢tverecni.

Po zde uvedenych prvcich ECORASTER® Ize jezdit jiz po pokladce,
kdyz nejsou vyplnéné, coz znaéné ulehCuje vypli. Tipy a doporuceni
najdete na str. 6.

Ano! Snih z ploch tvofenych prvky ECORASTER® Ize odstrarovat
za pomoci posypove soli, kostat, snéhového pluhu nebo
kartacového valce/frézy. Je tfeba pfedchazet uplnému stazeni
snéhu. Pokud je plocha vyplnéna Stérkodrti, péce se obvykle
redukuje na rozhozeni pfiméfeného mnozstvi drté po odtani snéhu.

Je plocha ECORASTER® povazovana za plochu nezapeéeténou? Na klasické ploSe tvofené prvky ECORASTER®, kde

Lze ECORASTER® pokladat i bez upravy podlozi?

Jsou plastové mrizkové tvarnice méné trvanlivé?

Musim zhotovit zesileni okraje?

Jsou vyrobky ECORASTER® ekologické?

tvofi 95 % otevieny povrch, nemuze dochazet k tvorbé vodniho
sloupce.

Ano, av3ak za urcitych okolnosti z toho vyplyvaji omezeni
vykonnosti systému ECORASTER®:

PFi pokladce bez podlozi (vodu vedouci vrstva) neni zaru€ena
drendz plochy. V disledku zmén rostlé pldy mohou vznikat
nerovnosti a rdzna  zatiZitelnost. Diky  osvédCenému
bezpe€nostnimu spojovacimu systému nevznikaji hrany nebo
styky.

Ne, pokud se dba na kvalitu! Na nase ECORASTER® poskytujeme
zaruku 20 let a mUzeme jakozto vyrobce a producent suroviny
pfislibit jednotné vysokou, jakoZ i konstantni kvalitu. Nade mfiZzkové
tvarnice jsou vyrabény z recyklovatelného LDPE, diky ¢emuz jsou
nerozbitné, odolné vlivim pocasi a UV zareni.

Ne! Struktura mfizkovych tvarnic ECORASTER® zahrnuje velky
pocet dilatacnich spar, diky kterym je zesileni obrubniku zbyte¢né.
Pfi pokladce ponechte jednoduse min. 5 cm odstup od obrubniku,
ziskate tak dodatecnou, obvodovou dilataéni sparu.

PURUS PLASTICS provozuje jedno z nejmodernéjSich zafizeni na
zpracovani plastl na svété. NaSe mrizky jsou ekologicky neutralni
a jsou vyvijeny a vyrabény v Némecku. Dbame na pouZiti vysokého
podilu recyklovanych materialll a recyklovatelnost nasich vyrobku.
Timto zplsobem us$etfime ro¢né vice nez 25 000 t CO? a starame
se tak o trvale udrzitelné vyrobky.
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Vazené zakaznice, vazeni zakaznici,

s nadim originalnim vyrobkem ECORASTER® jste se rozhodli pro

prvotfidni vyrobek, kombinujici Setrnost k Zivotnimu prostfedi a vysokou

vykonnost. NaSe vyrobky podléhaji neustalym kontrolam jakosti, aby

vyhovovaly naSim pozadavkim. Chtéli bychom, aby Vam zakoupené

vyrobky ECORASTER® prinasely dlouho uZitek a radost, proto byste méli

respektovat nékolik pokynu.

Dékujeme za Vasi volbu, PURUS PLASTICS GmbH Némecko

Ddlezita informace. Ctéte pozorné. Tuto informaci uschovejte.

e Pfed zpracovanim vyrobkii ECORASTER® si prosim prectéte
navod. Va$e dotazy rad zodpovi Vas odborny prodejce.

o Pfi praci (pfifezavani, pokladce, vypliiovani) noste pfiméfeny
ochranny odév (bezpec€nostni obuv, ochranné bryle, rukavice,
rousku/respirator, ochranu sluchu, ochranu hlavy) a dbejte na
Zivotni prostfedi a tfeti osoby. Material uvolnény napf. pfi fezani
nevdechujte.

¢ ECORASTER® se nehodi pro peklenuti terénnich prohlubni
(napf. pfikopt, dér, prohlubni)

¢ ECORASTER® Ize roz$ifovat pouze za pomoci originalniho
prisluSenstvi.

¢ ECORASTER® nelze kombinovat s cizimi produkty.

e Podlozi musi pfed pokladkou rovné a dostatecné dimenzované.

e Pfed zasypanim prvkii ECORASTER® provéfte, zda jsou
jednotlivé prvky do sebe bezvadné spojené.

e Nepotfebné prvky ECORASTER® likvidujte podle platnych
ustanoveni o likvidaci odpadu dané zemé.

POZOR

e Povrch muze byt kvuli ledu a mokru kluzky.

e Nespravna manipulace (napf. nespravny transport nebo
chybné skladovani) mize vést ke vzniku vécnych Skod
(nebo $kod na zdravi).

¢ Podkozené nebo nespravné poloZzené prvky ECORASTER®
mohou vést ke vzniku vécnych S§kod (nebo $kod na zdravi) a
negativné ovlivnit funkci mfizkované tvarnice. Pozor na
ostré hrany.

¢ Vyrobky ECORASTER® jsou hoflavé. Vypary z hoficich
plastovych mfizek nevdechovat.

Safety signs in accordance to ANSI Z535

ACAUTION|[ACAUTION| ACAUTION

ACAUTION

ACAUTION

ACAUTION

CAUTION

A
¥

IE Please = Please stack \F/)vlee:rssead Maximum Please Please Don't
|L;_,=JI read the ‘ pallets tocti stack 2 wear ear breathe
manual straight protection pallets gloves gloves fumes
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Vyvijime smysluplna a ucCinna reseni
zpevnovani povrchu pro zeleny svét.

Vyrobeno v Nemecku — vyuzivano po celém svete.
Zeptejte se nas na Vaseho kontaktniho partnera v miste.

PLASTICS

PURUS PLASTICS GmbH'| Am Blatterrangen 4 | 95659 Arzberg
Tel. +49 9233 7755-0 | Fax +49 9233 7755-50 | info@purus-plastics.de

ECORASTER® je znac¢kou spole¢nosti PURUS PLASTICS GmbH.
Zmény, omyly a chyby vyhrazeny
Verze Rv2_2015




